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REPOBLIKANT MADAGASIKARA

PLAN

Directive ou politique nationale sur la réutilisation des MIl a la fin de vie
dMessages clés pour I'entretien des MIl en mode continu;

Constat sur la réutilisation des MIl au niveau des ménages bénéficiaires;
Défis sur la réutilisation des Mll de fin de vie;

dReéaction du MSANP et Partenaires pour la lutte contre les mésusages
des MII;

ASystéme de communication pour la DCC
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%2t DIRECTIVE OU POLITIQUE NATIONAL SUR LA REUTILISATION
DES MIIl DE FIN DE VIE

Absence de directive nationale mais seulement une guide de sensibilisation de la
population a €té ¢laboree et distribuée.

MSANP:

Note et instruction permanente au niveau du Ministere de la santé et du Ministere de la
Péche et de I’économie bleue sur les mésusages des MII;

communication nationale sur entretien des MII a fin de vie.
PNLP:

Confection et partage des guides pour les AC sur la réutilisation des MII a fin de vie;

transmission des messages sur I’importance de [’utilisation correcte des MII et
I’interdiction des mauvais usages pendant la session de formation lors de la campagne
de distribution de masse
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REPOBLIKANT MADAGASIKARA

ENTRETIEN DES Mil: STRATEGIE IMPORTANTE POUR LE PNLP

Une MII bien entretenue peut :
Fournir une protection physique efficace entre ’homme et le vecteur;
Assurer I’efficacité résiduelle d’insecticide dans le MII pendant 3 ans;

Assurer une protection durable de la population au sein de chaque foyer;

« La distribution et I’utilisation adéquate des MII peuvent permettre de protéger
efficacement la majeure partie de la population Malgache »
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REPOBLIKANT MADAGASIKARA

MESSAGES CLES POUR L’ENTRETIEN DES MIl EN MODE
CONTINU

Utiliser la nouvelle MII recue toute la nuit et pendant toute I’année;
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Pendre le MII et bien étaler sur les 4 cotés;
Avant de dormir; ins€rer bien les MII au dessous du lit (matelas, etc,);
Pendant la journée; ranger la MII au dessus du lit;

Laver la MII a I’aide du savon ordinaire dans une cuvette pleine d’eau, frotter
Iégerement jusqu’a ce que la saleteé s’enleve puis rincer et faire sécher a
I’ombre;

Réparer les trous sur les MII
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REPOBLIKANT MADAGASIKARA

MESSAGES CLES POUR L’ENTRETIEN DES MIl EN MODE
CONTINU

« Coudre les MIl déchirée pour éviter la pénétration des moustiques;
* Dormir sous MIl chaque nuit et pendant toute I'annee;

* Ne jamais utiliser les MII de fin de vie a d’autre fin pour préserver
I'environnement

« Continuer a utiliser les MIl pour se protéger du paludisme méme a leur fin
de vie s’il n'y a pas suffisamment des MIl dans le ménage;
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CONSTATS SUR LA REUTILISATION DES MII AU NIVEAU DES
MENAGES BENEFICIAIRES
Utilisation des MII a d’autre fin comme:
- filets de péche(eau douce, marines);
« fabrication des cordes,
» Confection des rideaux a la maison;
» Fabrication des rideaux pour proteger I'agriculture
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REPOBLUKANT VMADAGASIKARA

DEFIS SUR LA RE-UTILISATION DES MII DE FIN DE VIE

Déviation des messages par les bénéficiaires:
- Utilisation des anciens MII a la place des MII nouvelles;

Exemple: Fabrication des rideaux a partir de MII nouvelles au lieu des MII de
fin de vie;

Absence de guide pratique efficace sur la réutilisation des MII de fin de vie
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REPOBLIKANT MADAGASIKARA

REACTIONS DU MSANP ET PARTENAIRES POUR LA LUTTE
CONTRE LES MESUSAGES DES Ml

» Création des comités pour le suivi des mésusages des MII a fin de vie;
* Réunion en ligne et présentielle entre le MSANP et le Ministere de I'’économie bleu;

* intégration des autres ministeres et les parties prenantes dans la gestion et 'interdiction
de l'utilisation des Ml a d’autre fins;

+ Collaboration multisectorielle entre les Ministere de I’Agriculture, élevage, Economie bleu
avec le Ministere de la santé publique;

» Elaboration des arrétés préfectorale (au niveau région, district), communale (au
%j_es communes); sur les mesures prises pour les personnes qui utilisent les Mi|
in;

 Création de « Dina », sanction ou reglement intérieur qui interdit toute autres formes
d’utilisation des MIl dans un village;

« Diffusion nationale des messages sur I'impact des mésusages des Mll;
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REPOBLUKANT VMADAGASIKARA

YSTEME DE COMMUNICATION PoOuUR LA DCC

Diffusion de spots radio :

- déclinés en dialecte local pour informer et sensibiliser les auditeurs sur [l'utilisation
reguliére et I'entretien des MII.

Diffusion de SMS

- Envoi des SMS qui ciblent directement les acteurs de la DCC (Kom'’Lay) mais également
le grand public lors de la Journée Mondiale du Paludisme.

- Les messages envoyés concernent des informations sur les activités de la distribution
communautaire (DCC) et une sensibilisation sur I'utilisation réguliére des MIl.

Production et distribution de supports de communication

- affiches, job Aids, guide de mobilisateur (appui de la sensibilisation au niveau des
communautés);

D-UPTistribution des supports pour les acteurs locaux durant la mise en ceuvre de la DCC.
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REPOBLUKANT VMADAGASIKARA

SYSTEME DE COMMUNICATION POUR LA DCC

CIP Communautaires

- VAD par les AC mobilisateurs pour la vérification et contrdle in visu de l'utilisation des Ml
distribuée.

- Un autre CIP auprés des bénéficiaires par I'AC Distributeur (distribution)

- les AC Mobilisateurs renforcent les messages d’utilisation réguliére et d’entretien des Mil
CIP Ecoles

- Approche « enfant- communauté » effectuée au niveau des écoles, entre les enseignants et
les éléves permettant d’identifier les éleves qui ne dorment pas sous une MII.

- détecter/ diagnostiquer la situation de chaque éleve par rapport a leur possession et
utilisation de MII.

- Le maitre d’école donne les cours sur le paludisme et I'importance de I'utilisation de Mll pour;,

prévenir la maladie.
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